Ceann de na heachtraiis cdiliilai stair an cheantair nd Cath na Ceathriin Rua, a
tharla i mi Eandir 1880. Tharla an sclisichas mar chuid den ghluaiseacht
ndisiinta a bhi ar bun in aghaidh na dtiarnai taliin aimsir Chogadh na

Taliin. Ni ligeadh doifigeach dli prois a leagan aq tithe de chuid an Tiarna
Talin Kirwan. Sheas na daoine le chéile aqgus throid siad na Jaéi[ios, le cabhair 6
dhaoine a tﬁa’inig as Cois Fharraige, Ceantar na nOiledn, Ros Muc, Oiledin Arann
aqgus Ditiche Sheoigeach. Bhian-tionchar ag an scéal'seo go ndisiinta aqus go
hidirndisininta.

Thug Michael Davitt cuairt ar an dit ina dhiaidh sin agus rinne sé cur sios ar an
eachtrasa leabhar The Fall of Feudalism in Ireland.

Thug Ruaidhri Mac Easmuinn cuairt ar an diiche i mi Mheithimh 1913. Bhi an-
mheas aige ar Ghacilge aqus an-trua aige do na daoine nuair a chonaic sé cé
chomh bocht agus a bhi siad, 4o mor mor na gastir scoile. Gheall sé go Jtiocfacfﬁ
séi gcaﬁﬁair orthu, aqus rinne s¢ sin. Td s¢ i gcaint na ndaoine qur chuirsé Jo[ﬁr
aqus flainin isteach go Caladh Thaidhg. Cuireann Angus Mitchellsios ar an
mbéile sa [d a chuir sé ar fdil do ghasitir na bunscoile ar feadh bliana in Irish
Economic and Social History. Bhi coinniollacha aq dul leis na béili seo:

There shall be grace in Irish B_efore and a song ufter the meal, and that, as far as

ﬁossiﬁfe, the children shall have their native [anguage emy[oyec[ in the genem[
comfuctof the business gf the school

Scriobh Jane Tuﬁridy,* an miiinteoir, cﬁuigei mi na No[[ag 1913 aqus i ag rd leis
go raibh na gasitir ag baint tairbhe as an bhféasta a bhi curtha ar fdil aige. Seo
thios mar a chuir Peadar Neili O Domhnaill sios ar chuairt Casement ar an scoil
ina leabhar Seod-Aisti as Conamara:

Fear bred ard tanai a b’ea ¢ faoina chdota mor bréidin ban agus féasoqg dhubh. Bhi
mise sa triti rang ag an miinteoir lich Pddraic O Tiobraide,* go ndéana Dia
trocaire air. D’fhiafraigh an cuairteoir dhiom cén t-ainm a bhi orm aqus d’inis
mé dho i mBéarla, aqgus ni raibh foca[ eile Béarla aq aon gﬁasﬁr san am sin ach a

n-ainm.

I (itir a scriobh sé cﬁuig a chara, Emmeline Cadﬁury, ] Jahm’oszin Pentonville i
1916 go gairio{ sular daoradh chun bdis é, diiirt Casement (agus ¢ ag deanamh
tagairt do Banna Strand):



Emmeline, 1f on[y tﬁey had landed me at Carraroe, tﬁings might have gone
differently! They were waiting for me at Carraroe — armed men who have
_protected me and hidden me. But the Germans chose instead to land me on an
open beach at Tralee.

*Seo iad Muintir Ui Thiobraide a ﬁﬁfui[ gao[ acu leis an gcmoftéir, Ryan TuBridy

Ruaidhri Mac Easmuinn



